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GARANTIE

Votre produit est garanti 2 ans. La batterie est considérée comme
une piece d’usure, elle est donc garantie 1 mois. .
Toute décharge prolongée supérieure & 1 mois nuit gravement a la
durée de vie de la batterie.

Ne jamais stocker votre appareil avec une batterie complétement
déchargée. Toujours s’assurer que la batterie de votre appareil soit
bien chargée avant de le ranger pour une longue période.

Le non-respect de ces consignes pourrait porter préjudice a la
capacité et la durée de vie de Ia batterie.
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PRECAUTIONS FOR USE

To achieve the best lighting performance, it is necessary to charge the solar product
for a full day under optimum conditions. The operating life of the product will vary
depending on orientation, exposure and the sun'’s rays. The solar product cannot be
charged using artificial light, only the sun's rays v The solar panel must be
oriented without obs etc.). If intense light

ontained in this manual carefully. Keep
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GUARANTEE

Your product is guaranteed for 2 years. The battery is considered a
wear part, so it is guaranteed for 1 month.

Any prolonged discharge of more than 1 m
the battery lifespan.

h will seriously affect

Never store your device with a completely discharged battery.
Always ensure that the battery of your deviceis fully charged before
storing it for a long time.

Failure to comply with these instructions could affect the capacity
and life of the battery.
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E MANUAL DE USO
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GARANTIA

Su producto tiene una garantia de 2 afos. La bateria esta considerada
como una pieza de desgaste, por lo que esta tiene garantia de 1
mes.

Cualquier descarga prolongada de mas de 1 mes afectara
seriamente la vida util de la bateria.

Nunca guarde el dispositivo con la bateria completamente
descargada. Asegurese siempre de que la bateria de su dispositivo
esté completamente cargada antes de guardarla durante un periodo
de tiempo prolongado.

El incumplimiento de estas instrucciones puede afectar la
capacidad y la vida util de la bateria.
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MANUALE D’USO

Leggere attentamente e seguire le istruzioni contenute nel presente manuale
Conservare queste istruzioni cosi da poterle consultare poi in seguito.

PRECAUZIONI PER L'USO
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GARANZIA

Il tuo prodotto & garantito per 2 anni. La batteria & considerata un
componente soggetto ad usura, ed & dunque garantita per 1 mese.
Lasciare scaricare per oltre 1 mese la batteria, pud compromettere
seriamente la sua durata.

Non conservare mai il dispositivo con una batteria completamente
scarica. Assicurarsi sempre che la batteria del dispositivo sia
fompletamente carica prima di conservarla per un lungo periodo di
empo.
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GARANTIE

Uw product heeft 2 jaar garantie. De batterij wordt beschouwd als
deel en is dus gegarandeerd voor 1
Langdurige ontlading” van meer

maand.
dan 1 maand heeft ernstige
gevolgen voor de levensduur van de batterij.

Bewaar uw apparaat nooit met een volledig ontladen batterij. Zorg
er altijd voor dat de batterij in uw apparaat volledig is opgeladen
voordat u deze voor langere tijd opslaat.

Het niet opvolgen van deze instructies kan de capaciteit en
levensduur van de batterij beinvioeden.
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GARANTIA

O seu produto tem uma garantia de 2 anos. A bateria é considerada
uma peca de uso, por isso é garantida por 1 més. R i
Qualquer descarga prolongada de mais de 1 més afetard
seriamente a vida util da bateria.

Nunca guarde o seu dispositivo com uma bateria completamente
descarregada. Assegure-se sempre de que a bateria do seu
dispositivo esta totalmente carregada antes de armazena-la por um
longo periodo de tempo.

O néo cumprimento destas instrugdes pode afetar a capacidade e
a vida util da bateria.
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